	CURRICULUM 

Nome e Cognome: Elena Bellavia
Università degli Studi della Basilicata
E-mail: elena.bellavia@unibas.it


1983-1988: Consegue il diploma di maturità scientifica (votazione: 58/60).

1988-93: Consegue la Laurea in Germanistica presso l'Università „La Sapienza“ di Roma. Tesi in Linguistica Tedesca (votazione: 110 e lode).

1992: Vince una borsa di studio del Ministero degli Esteri per la durata di 6 mesi presso l'Università di Zurigo (Svizzera).

1993: Ottiene una borsa di studio ERASMUS presso l'Università di Bochum per il semestre estivo.

1993-1995: Collabora al progetto europeo LINGUA Projekt EUROLING (Prof. Dr. Dirven, Università di Duisburg), coordinando la sezione italiana incaricata della compilazione dei lemmi.

1993-1995: Insegna italiano all'Università “La Sapienza” di Roma per i corsi di lingua rivolti agli studenti ERASMUS.

1994: Partecipa come relatrice al convegno „Language and Space“ (Università di Duisburg, Aprile) con un paper dal titolo: “The German „über“”.

1995: Vince il primo premio al concorso indetto dall'Accademia degli Studi Italo-Tedeschi di Merano per il lavoro della tesi di laurea.

1997: Partecipa come relatrice al 7. convegno di Göttingen „Sprach- und Kulturkontraste im Fremdsprachenunterricht“ (marzo).

1995: Ottiene una borsa di studio triennale DAAD per il Gießener Graduiertenkolleg „Didaktik des Fremdverstehens“. Si trasferisce di conseguenza in Germania, a Gießen, nel novembre del 1995.

1998: Partecipa al workshop sul tema “Prepositions” (giugno, Università di Hamburg, Prof. Radden) con un intervento sul tema “Didattica delle preposizioni in DaF”.

1998-2001: - Insegna italiano per stranieri nelle Volkshochschulen di Wetzlar, Lich e Gießen.


1999: (marzo): Partecipa come relatrice all’8. convegno di Göttingen „Normen und Fremdsprachenunterricht“. 

- Ottiene un contratto come docente per il semestre estivo presso la Justus-Liebig-Universität a Gießen all’interno dell’”Institut für Didaktik der deutschen Sprache und Literatur, Deutsch als Fremdsprache” (Prof. Dr. Rösler). Insegnamento: Linguistik des Zweit- und Fremdspracherwerbs. Titolo del corso: „Psycholinguistik des Fremdsprachenlernens: Bedeutungserwerb und Gedächtnis“.

- Inizia la stesura del lavoro di dottorato in lingua tedesca sul tema “Metafore cognitive e polisemia delle espressioni spaziali nel tedesco”. Relatore della tesi di dottorato (che verrà svolta e discussa presso la Justus-Liebig-Universität a Gießen): Prof. Dr. Dietmar Rösler.

2000: - Nell’a.a. 2000/2001 ottiene un contratto d’insegnamento (“Lehrauftrag”) per la docenza di un seminario di Didattica dell’italiano come lingua straniera presso l'Università Georg-August di Göttingen;

- Insegna tedesco a stranieri per un corso intensivo a Wetzlar (13-26 luglio) presso la scuola „Richard Turgis Séjours Linguistiques“.

- Consegue l'abilitazione all'insegnamento di Lingua Tedesca per le scuole di istruzione secondaria superiore.

2001-2006: Docente a contratto per la cattedra di Lingua Tedesca (SSD: L-LIN/14) presso l'Università degli Studi della Basilicata (sede di Potenza, Istituto di Studi linguistici, letterari e filologici).

2004: Discute a dicembre la tesi del lavoro di dottorato per la cattedra di DaF presso la Justus-Liebig-Universität a Gießen (Relatore: Prof. Dr. Dietmar Rösler). Titolo della tesi di dottorato: „Erfahrung, Imagination und Sprache. Die Bedeutung der Metaphern der Alltagssprache für das Fremdsprachenlernen am Beispiel der deutschen Präpositionen“ (vedi lista pubblicazioni). Votazione per l'elaborato scritto: magna cum laude. Votazione per la disputazione: magna cum laude.

2006: - Vince il concorso per un posto di ricercatore per la cattedra di Lingua Tedesca (SSD: L-LIN/14) presso l'Università degli Studi della Basilicata (la presa di servizio è stata effettuata a luglio dello stesso anno). Dalla presa di servizio a oggi, la dott.ssa Bellavia ha svolto regolare attività didattica (90 ore per anno accademico) tenendo corsi sia per gli studenti del triennale, che per quelli delle lauree magistrali (fino al 2010, anno in cui il corso di laurea in lingue è confluito in Lettere e Filosofia. Da allora in avanti, la dott.ssa Bellavia ha continuato a svolgere 90 ore di didattica frontale per anno accademico, con moduli rivolti agli studenti di prima e seconda annualità, e seguendo tesi di laurea in qualità di relatrice e correlatrice).

- Partecipa a novembre come relatrice all’interno dei lavori del Forum di Studio e Ricerca ALISA (Arbeitskreis Linguistik Sapienza) dell'Università “La Sapienza” di Roma. Titolo dell'intervento: “Il tedesco über”. Moderatore: Prof. Dr. Claudio Di Meola.

2007: - Docente ospite a luglio presso l'Università Humboldt di Berlino (cattedra di Linguistica Tedesca, Prof. Dr. Brigitte Handwerker), in qualità di rappresentante Erasmus e di docente di Linguistica Tedesca svolge 8 ore di lezioni frontali nell’area di ricerca riguardante l’insegnamento del tedesco a stranieri;


- Co-fondatrice dell’ACIT (Associazione Culturale Italo-Tedesca) di Potenza. Nell’ambito dell’ACIT organizza nello stesso anno i seguenti eventi: 

(i) stand dell’ACIT alla Trend-Expo nel Polo Scientifico dell’Università della Basilicata (Macchia Romana)
(ii) 1° Rassegna cinematografica sul tema: “La Germania multiculturale sullo schermo”. La rassegna ha avuto luogo nella Sala del Campanile di Palazzo Goffredo, nel centro di Potenza.

2008: - Organizza a maggio la giornata seminariale nell’Università della Basilicata sul tema: “Das Fremdverstehen in Ulla Klomps Jugendroman ‘Kümmel und Karotte’”;


- Organizza nell'ambito dell'ACIT la 2° Rassegna cinematografica dal titolo: “Fremde Frauen”.

2009: Partecipa come membro di commissione alla seduta di selezione delle candidature delle borse annuali di studio e di ricerca DAAD 2009-2010, dedicate dottorandi e dottori di ricerca (area disciplinare: “Sprachen/Literatur”). La selezione ha avuto luogo nella sede del Goethe Institut di Roma.

2010-2012: Nel marzo 2010 diventa ricercatore confermato e da allora fino ad oggi la dottoressa Bellavia - ottenendo il titolo di Professore aggregato - ha continuato a svolgere regolare attività didattica, ha seguito tesi di laurea in qualità di relatore e correlatore, ha svolto altresì la sua attività in qualità di membro della commissione tecnico-scientifica e di tutore Erasmus nel capitolo learning agreement, proseguendo contemporaneamente la sua attività di ricerca.

2012-2013: Ottiene il congedo per ragioni di studio e di ricerca scientifica. In questo periodo lavora presso l'Università Justus-Liebig di Gießen (Prof. Dr. Dietmar Rösler), svolgendo attività di ricerca presso l'Università Georg-August di Göttingen.

2013: - Vince una borsa di studio DAAD di tre mesi per svolgere attività di ricerca presso l'Università Justus-Liebig di Gießen.

- Ottiene un contratto di docenza per il semestre invernale presso l'Università Georg-August di Göttingen per il quale tiene un seminario dal titolo: "Interkulturelle Kommunikation".

- Vince il concorso per l'abilitazione a docente di II fascia - Professore Associato (area: 10/M1 - settore scientifico disciplinare: L-LIN/14 - candidati 2012).

2014: - Ottiene l'incarico per la docenza ai PAS (percorsi abilitanti speciali) per la lingua tedesca (3 moduli riguardanti la didattica del tedesco per un totale di 30 ore). In tale ambito è membro nelle commissioni di esame - disciplinari e generali).

- È nominata dal Dipartimento: 
(i) rappresentante del CLA (centro linguistico di ateneo) per il DISU (dipartimento di scienze umane);
(ii) membro del consiglio di corso di laurea.


2015: - Ottiene l'incarico per la docenza di Didattica delle Lingue Moderne (24 ore) per il TFA (tirocinio attivo formativo). In tale ambito è membro delle commissioni di esame - disciplinari e generali.
2016: - È nominata dal Rettore, Prof. Aurelia Sole, rappresentante scientifico per il CLIL nelle scuole.
· Partecipa come relatrice alla “XII. Tagung des Verbandes der Deutschlehrer und Germanisten in der Slowakei an der Philosopischen Fakultät der Comenius-Universität in Bratislava (30. Juni – 02. Juli 2016)” sul tema Gewalt und Sprache.   
- (26 settembre): Ha l’onore di essere invitata in qualità di socio fondatore alla costituzione dell’associazione “Alumni DAAD Italia”. La seduta costitutiva ha avuto luogo nell’associazione Casa di Goethe (Via del Corso 18, Roma). La manifestazione è poi proseguita - su invito dell’ambasciatore tedesco, Dr. Susanne-Wasum-Reimar – a Villa Almone, Residenza dell’Ambasciatore di Germania, Via Cristoforo Colombo 1, Roma.
· (7 dicembre): Organizza presso l’Università della Basilicata il convegno sul tema dell’insegnamento delle lingue straniere a scuola attraverso l’approccio CLIL. Al convegno hanno partecipato circa 200 insegnanti della Regione Basilicata. 
·  Supera l’esame del Goethe Institut come “Prüfer” (esaminatore) per le certificazioni nella lingua tedesca (livelli: A1-A2; B1).
2017: (6 febbraio) Partecipa come membro di commissione alla seduta di selezione delle candidature delle borse annuali di studio e di ricerca DAAD 2017-2018, dedicate a studenti dei corsi di laurea magistrale, dottorandi e dottori di ricerca (area disciplinare: “Linguistik”). La selezione ha avuto luogo nella sede del Goethe Institut di Roma.
- (4-8 settembre): Partecipa come relatrice alla quinta edizione della “International Summer School” in Mediazione Interculturale dell’Istituto Maritain e dell’Università della Basilicata. Titolo del convegno: Dialogo interculturale, pace e diritti umani nei Paesi mediterranei.   
· (9-10 novembre): Partecipa come relatrice al convegno interdisciplinare “I medici e i poeti. Musica, teatro e nuova psicofisiologia tra ‘800 e ‘900” organizzato dalla Sapienza, Università di Roma.  
· (novembre-dicembre): Ottiene un contratto di docenza per un corso di formazione (18 ore) per gli operatori multiculturali che lavorano nella Fondazione “Città della pace per i bambini Basilicata”.
2018: (3-4 maggio): Partecipa con un contributo al convegno internazionale “Naming, Identity and Tourism” presso l’Università della Basilicata.

- (4-8 settembre): Partecipa come relatrice alla sesta edizione della “International Summer School” in Mediazione Interculturale dell’Istituto Maritain e dell’Università della Basilicata. Titolo del convegno: “Formare alla politica della pace e alla società del bene comune”.
- (25-26 ottobre): Partecipa come relatrice al convegno internazionale sulla linguistica contrastiva presso l’Università di Milano.


Elenco delle pubblicazioni


Monografie

2007: Erfahrung, Imagination und Sprache. Tübingen: Gunter Narr Verlag (383 pagine). ISBN: 978-3-8233-6306-4


Contributi in volume

1996: “The German über”. In: M. Pütz/R. Dirven (Hgg.), The Construal of Space in Language and Thought. Berlin & New York: Mouton de Gruyter, pag. 73-107. ISBN: 3110152436

1996: Introduzione per la parte italiana del programma europeo di fonetica Sokrates “Audiolingua” (Nr. Del progetto: 94-09/1768/1-VB)

1997: “Metaphern der Alltagssprache: Die Perspektiven einer kognitiven Lexikographie in der Fremdsprachendidaktik“. In: L. Bredella/H. Christ/M. Legutke (Hgg.), Thema Fremdverstehen. Tübingen: Gunter Narr Verlag, pag. 216-236. ISBN: 3-8233-5289-X

2005: „Das Lernproblem trennbare und nicht-trennbare Verben“. In: Claudio Di Meola/Antonie Hornung/Lorenza Rega (Hgg.), Perspektiven Eins. Rom: Istituto Italiano di Studi Germanici, pag. 227-250.

2007: „Die Grundbedeutung von um und ihre Umdeutungen. Ein anthropozentrischer Ansatz“. In: Claudio Di Meola/Antonie Hornung/Lorenza Rega (Hgg.), Perspektiven Zwei. Rom: Istituto Italiano di Studi Germanici, pag. 195-208.

2008: “Schwach wie eine Flasche leer! La metafora nello sviluppo e nell’acquisizione delle lingue naturali”. In: Di Giovine, Carlo (cur.), Lingue e dialetti tra storia e cultura. Potenza: Dipartimento di Studi Letterari e Filologici - Università degli Studi della Basilicata, pag. 127-169.

2008: “Semantica e pragmatica. Un esempio di riconciliazione”. In: Pizzuti, Mario Giuseppe (cur.), Studi in onore di Ciro Senofonte. Edizioni Scientifiche Italiane, pag. 435-463. ISBN: 978-88-495-1735-4

2010: “Il ruolo della linguistica nell’insegnamento del tedesco: la metafora come ‘indicatore culturale’”. In: Di Giovine, Carlo (cur.), Multiculturalismo. Modelli e forme del pluralismo culturale in Europa. Potenza: Dipartimento di Studi Letterari e Filologici - Università degli Studi della Basilicata, pag. 59-78. ISBN: 978-88-905476-0-7

2011: “Die Rolle von Metaphern für die Entwicklung des L2-mentalen Lexikons”. In: Barbara Schmenck/Nicola Würffel (Hrsg.), Drei Schritte vor und manchmal auch sechs zurück. Tübingen: Narr Francke Verlag, pag. 25-36. ISBN: 978-3-8233-6678-
2017: “Bilder und Bedeutungen in der Grammatikvermittlung”. In: Grammatik im fremdsprachlichen Deutschunterricht – Linguistische und didaktische Überlegungen zu Übungsgrammatiken (Claudio Di Meola/Joachim Gerdes/Livia Tonelli (Hg.)). Frank & Timme Verlag für wissenschaftliche Literatur, pag. 61-85. ISBN 978-3-7329-0268-2
2018: “Sentirsi estranei: L’esperienza della differenza e lo sviluppo della sensibilità interculturale”. In: Curcio G.G./M. R. Garofalo/V. N. Scalcione (cur.), Pace e diritti nei paesi del mediterraneo. Un percorso interculturale. Roma: Aracne, pag. 101-120. ISBN: 978-88-255-1200-7.
2019: “Seyran Ateş e il dibattito sull’errore del multiculturalismo in Germania“. In: Curcio G.G./V. N. Scalcione (cur.), Cittadinanza e dialogo intraculturale. Educare per includere e promuovere la valutazione autentica. Aracne. ISBN 978-88-255-2554-0.
2019: Die Perspektiven einer ‚bildlichen’ Lexiko-Grammatik in der Fremdsprachendidaktik und die Entwicklung der konzeptuellen Kompetenz“. In: Di Meola C. / J. Gerdes / L. Tonelli (Hgg.), Germanistische Linguistik und DaF-Didaktik. Frank & Timme Verlag für wissenschaftliche Literatur, 121-134. ISBN 978-3-7329-0268-2

2020: „Toponymy in Alto Adige-Südtirol between identity conflicts and market laws”. In: Caiazzo L./R. Coates et al. (cur.), Naming, Identity and Tourism. (65-78). Cambridge Scholars Publishing. 
Articoli in rivista

1998: „Die Anwendung der kognitiven Metaphern im Fremdsprachenunterricht“. In: Fremdsprachen und Hochschule 54, 44-66. ISSN: 0178-0336

2010: "Il ruolo della musica nell'apprendimento del tedesco". In: Scuola e Lingue Moderne SeLM 6-7/2010 - ANILS

2014: "The Role of Metaphors in the Teaching of German as a foreign Language". In: Lingue e Linguaggi 11 (2014), 7-28. ISSN 2239-0367
2017: “Spiel, Sport und Politik als Krieg: Gewalt im Denken”. In: Gewalt und Sprache. Slowakische Zeitschrift für Germanistik (SZfG), pag. 45-54. Bratislava. ISSN 1338-0796
2019: “Immagini turistiche e immagini identitarie in conflitto”. In: Illuminazioni, n. 48, aprile-giugno, pag. 137-154. ISSN: 2037-609X.

2019: “Il processo di “mimesis” nella creatività linguistica”. In: Illuminazioni, n. 48, aprile-giugno, pag. 155-168. ISSN: 2037-609X.

2019: “Emozioni tra natura e cultura”. In: Agon, n. 21, aprile-giugno, 136-154. ISSN: 2384-9045.

2019: “The Pleasure of Symbolic Expression and the Consciousness of Signs”. In: Medicina nei secoli. Arte e Scienza. Journal of History of Medicine and Medical Humanities. Vol. 31, N. 2, pag. 355-374. Sapienza Università.


Voci di lessico

2010: Compilazione delle tre voci: METAPHER/METAPHORIK/METAPHORISIERUNG per il manuale “Fachlexikon Deutsch als Fremd- und Zweitsprache”, Hans Barkowski/Hans-Jürgen Krumm (Hrsg.), Tübingen Basel: A. Francke UTB, pag. 210-211. ISBN: 978-3-8252-8422-0



Recensioni:
2018: Recensione del volume di Katsiaryna Kanaplianik dal titolo Kognitionslinguistisch basierte Animationen für die deutschen Modalverben. Berlin: LIT Verlag, 435 pagine. In: Zeitschrift für Interkulturellen Fremdsprachenunterricht. Didaktik und Methodik im Bereich Deutsch als Fremdsprache. ISSN 1205-6545
